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E.  mivel az eur6pai alkotmdnyrdl sz6lé szerz6dés megfelel§ jogalapot biztosit a K6zosség sporttal kap-
csolatos intézkedéseinek megtervezéséhez és végrehajtasahoz,

F.  mivel egyre novekvs nyomds nehezedik azokra az atlétdkra, akik kimerit§ kovetelményekkel, gazda-
sagi, és a média dltal gyakorolt nyomassal kell szembenézniiik,

1. hangstlyozza, hogy a teljesitményfokozé szerek haszndlata ellentétes a sport dltal képviselt tdrsadalmi,
kulturdlis és oktatdsi értékekkel;

2. megjegyzi, hogy noha a droghaszndlat mindig jelen volt a sport torténete sordn, a dopping mostana-
ban 4j, még veszélyesebb fordulatot vesz a novekedési hormonok és az eritropoietin alkalmazdsa, és az
olyan gyakorlatok bevezetése kovetkeztében, mint a vértranszfizio;

3. aggodalmat fejezi ki a hivatdsos és amat8r sportolok fizikai és lelki egészségéért;
4. aldhiizza a fiiggetlen longitudindlis orvosi ellendrzés megvaldsitasinak fontossagat;

5. felhivast intéz a Bizottsdghoz, hogy tegyen lépéseket az Eurdpai Unié kiils§ hatdrainak hatékony ellen-
Grzése, valamint a tiltott szerek csempészete elleni kiizdelem érdekében;

6. felhivja a Bizottsdgot hatékony, integrdlt politika megvaldsitdsdra az érintett teriileteken, nevezetesen a
kozegészségligyben, a megel6zésben, az oktatdsban és a gydgyszerészeti kutatdsban;

7. felhivja a Bizottsdgot egy folyamatos informdciés kampany tdmogatdsdra a hatékony megel6zési poli-
tika kialakitdsdnak érdekében;

8. felkéri a tagdllamokat és a Bizottsdgot, hogy a Doppingellenes Vildgiigynokség (WADA), az Eurdpa

Tandcs és a Egészségiigyi Vildgszervezet (WHO) égisze alatt oly mddon erdsitsék meg egylittmiikodésiiket,
hogy az Eur6pai Unié képes legyen hatékonyan fellépni a dopping megel6zése és ellendrzése érdekében;

9. felhivja a Bizottsdgot, hogy gytijtse Ossze a sport teriiletén vagy a doppingoldssal kapcsolatos dontés-
hozatali folyamatban érdekelt felek mindegyikét a probléma hatékony megolddsa, valamint a sport és a
fizikai testedzés tiszta arculatdnak népszertisitése érdekében;

10.  felhivja a Bizottsdgot, hogy Osztondzze a tagdllamok kozotti koordindciét a vegyi anyagok és vegyii-
letek killonosen fiatalok dltal latogatott tornatermekben és sportkézpontokban torténd hasznélatdnak haté-
kony ellen6rzésével és mindsitésével kapcsolatos kozos eljardsok kidolgozasdban;

11.  felhivja a Bizottsagot, hogy a Hetedik Keretprogramban tegyen javaslatot tovabbi kutatdsokra a dop-
pingolds felderitésének és ellendrzésének kiilonboz8 modszereit illetGen;

12.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezen allasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagdllamok kor-
madnyainak és parlamentjeinek, a csatlakozni kiviné orszdgokhoz, a nemzeti és nemzetkozi sportszervezet-
eknek, az FEI-nek (Nemzetkozi Lovassport Szovetség) az Eurdpa Tandcsnak, a Nemzetk6zi Olimpiai Bizott-
sagnak és a WADA-nak.

P6_TA(2005)0135

A kulturilis tartalmak és miivészi kifejezések soksziniiségének védelmével kap-
csolatos egyezményre irdnyulé munkarél

Az Eurépai Parlament illisfoglaldsa a kulturilis tartalmak és miivészi kifejezések soksziniiségének
védelmével kapcsolatos egyezményre irdnyulé munkarél

Az Eur6pai Parlament,

— tekintettel a kulturdlis sokszintiség meg6rzésérdl és tdmogatdsardl: az eurdpai régiok és nemzetkozi
szervezetek, mint az UNESCO és az Eurdpa Tandcs szerepérdl szol6 2004. janudr 14-i dlldsfoglald-
sara (1),
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tekintettel a Bizottsig ,A kulturdlis sokszinlségr6l sz6l6 nemzetkozi egyezmény  felé”
(COM(2003)0520) cim(i kommunikdcidjdra,

tekintettel a WTO keretében létrejott Altalinos Egyezmény a Szolgéltatdsok Kereskedelmérél (GATS)
elnevezésti egyezményrdl sz6l6 2003 mdrcius 12-i dlldsfoglaldsra, amely magédban foglalja a kulturdlis
sokszinfiség témdjat is (1),

tekintettel az UNESCO kulturdlis sokszintiségrél sz6l6 2001. november 2-i nyilatkozatdra,
tekintettel az EK-Szerz6dés 149 cikke (1) bekezdésére és 151. cikkére,
tekintettel az Eurépai Uni6 alapjogi chartdja preambuluméra és 22. cikkére,

tekintettel az eurdpai alkotmanyt 1étrehozé szerz8dés I-3 cikke (3) bekezdése 4. albekezdésére, amely
megerdsiti, hogy az Unié tiszteletben tartja gazdag kulturdlis és nyelvi sokszindiségét, valamint bizto-
sitja, hogy Eurdpa kulturdlis 6roksége megmarad és gazdagszik; a IlI-315 cikke (4) bekezdése 3. albe-
kezdésére, amely megerdsiti, hogy a Tandcs a kulturélis és audiovizudlis szolgaltatdsok forgalmazdsarol
sz616 megéllapoddsok térgyaldsa és megkotése sordn egyhanguilag hoz dontést, amikor az Unid kultu-
ralis és nyelvi sokszintiségének fenntartdsa forog kockan,

tekintettel az UNESCO 2003. oktéber 17-i altalanos értekezletén hozott, a kulturdlis sokszintiségrél
sz016 a 2005-0s dltaldnos értekezlet kovetkezd illésére esedékes egyezménytervezet kidolgozdsdra
vonatkoz6 hatdrozatra irdnyulé munka inditdsarél,

tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 108. cikkének (5) bekezdésére,

mivel 2003 decembere és 2004 mdjusa kozott fiiggetlen szakértdi iilésekre keriilt sor, szem el8tt
tartva az elsG, elzetes egyezménytervezet osszedllitdst,

mivel a 2004 szeptemberében kezd6d6 kormdnykozi trgyaldssorozat célja az elGzetes egyezményter-
vezet és jelentés véglegesitése,

mivel az UNESCO 2001 novemberében elfogadott kulturalis sokszintiségrél sz6l6 egyezménytervezete
idvozolt 1épés volt a nemzetkozi egylittmiikodés felé, de nem bizonyult elégséges valasznak a kultu-
rlis sokszindiséget fenyeget$ veszélyekre a globalizdl6dé vildgban,

mivel, az UNESCO egyezménytervezetének célkittizése a nemzeti kulturdlis tartalmak és miivészi kife-
jezések sokszintisége biztositdsa és védelme és mivel torekvése a kulturdlis tartalmak és miivészi kife-
jezések sokszindisége védelmére és elGsegitésére irinyulé megfelel§ intézkedések és kulturdlis politikdk
kialakitdsdnak és elfogaddsinak megkonnyitése, valamint szélesebb korti nemzetkozi kultdracsere 6sz-
tonzése,

mivel mig az egyezmény céljai kulturdlis témdkra vonatkoznak — ez olyan teriilet, ahol az Szerzédés
151. cikke szerint a Kozosségnek nincs harmonizdcios hatdskore, a célkittizések megvaldsitdsdra ird-
nyul6 intézkedések a kozosségi vivmanyokat befolydsold kikotéseket tartalmazhatnak; mds széval, az
UNESCO egyezménytervezete vegyes megallapodds és szdimos olyan rendelkezést tartalmaz, amelyek a
Kozosség kompetencidjaba tartoznak,

mivel a Tandcs ezért 2004. november 16-dn egyetértett azzal, hogy a Bizottsdg felhatalmazdst kapjon a
Kozosség nevében az UNESCO-szovegtervezet azon részeinek megtdrgyaldsdra, amelyek a K6zosség
kompetencidjéba tartoznak,

mivel a tagorszdgok kotelesek szorosan egyiittmiikodni a Kozosséggel az egység biztositdsiban a tar-
gyaldsok és szovegezések tekintetében,

mivel a Szerz6dés 300. cikke rogziti a kozosségi megéllapoddsokra vonatkozé eljardsi szabalyokat,
valamint hogy az Eurépa Parlamenttel konzultdciot kell folytatni az ilyen megéllapodds megkotésérdl
sz6l6 javaslattal kapcsolatban,

mivel tekintettel a vegyes megéllapodasra, fontos a szoros egyiittmikodés a tagorszdgok és valamennyi
kozosségi intézmény kozott,
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1.  emlékeztet arra, hogy az egyezmény a kulturdlis fejl6dés érdekében kifejtett nemzetkozi egyiittmiko-
dés egyik eszkoze kell, hogy legyen, és tgy véli, hogy a megallapoddstervezet valéban megkisérli feltdrni
azokat a veszélyeket, amelyeket a globalizdcié és a nemzetkozi kereskedelmi politika a kulturalis sokszind-
ségre jelent, és iidvozli a folyamatot, amelynek célja egy, a kulturdlis sokszintiség védelmére szolgdlé norma-
tiv eszkoz kialakitdsa;

2. meggy6z8dése, hogy a tagorszdgoknak minden tdlitk telhet6t meg kell tenniiik dlldspontjaiknak egy-
més kozotti és a Kozosséggel torténd koordindldsa érdekében;

3. aggodalmdt fejezi ki azzal kapcsolatban, hogy az egység hidnya alddshatja a Kozosség alldspontjdt és
hitelességét a targyaldsok folyamatdban, és hangstlyozza az EU egységének fontossdgat, valamint azt, hogy
az Eurdépa Parlamentnek teljes mértékben részt kell vennie a vildgos célok meghatdrozdsdban, valamint
figyelembe kell vennie a civil tdrsadalom nézeteit;

4. ragaszkodik ahhoz, hogy a Bizottsdg ne csak a Tandcs rendelkezésére bocsasson aktudlis informacidkat
az UNESCO keretein beliil zajlé tdrgyaldsokrol, hanem részletesen tdjékoztassa az Eurdpai Parlamentet is;

5. meggy6z6dése, hogy a javasolt UNESCO-egyezményben egyértelmien ki kell hangstilyozni a részes
allamok arra vonatkoz6 jogdt, hogy fejlessz€k, fenntartsik és megvaldsitsdk az olyan politikdkat és jogszaba-
lyokat, amelyek elGsegiteni és védeni hivatottak a kulturdlis killonbozdségeket és a média pluralizmusit; tigy
itéli meg, hogy alapvet§ fontossagd, hogy az egyezményben foglalt jogok megerdsodjenek és hogy visz-
szaszoruljanak mindazon torekvések, amelyek az ilyen jogok ezen egyezményen keresztiil torténd gyengité-
sére irdnyulnak;

6. meggy6zGdése, hogy az egyezményben el kell ismerni a kozszolgdltatdsok, nevezetesen a kozszolgdlati
média fontos szerepét a kulturdlis sokféleség és identitds, az allampolgdrok mindségi tartalomhoz és tudds-
hoz valé hozzéférésének meg6rzésében, tdmogatdsiban és fejlesztésében;

7. hangstlyozza, hogy ha a kulturdlis szolgdltatdsok és termékek kettSs természettick is, nem sorolhatok
be az egyszer(i druk kategdridjaba, még akkor sem, ha egyszerre gazdasigi és kulturalis értéket is képvisel-
nek;

8. hangsilyozza azt is, hogy a nemzeti kulturdlis és a vildg Osszes régi6jabdl szarmazé tartalmak vélto-
zatos kindlatdhoz valé hozzaférés alapvetd jog;

9.  ragaszkodik ahhoz, hogy az Eurdpai Uni6 és tagorszdgai az egyezmény tdrgyaldsa és elfogaddsa sordn
ne tegyenek semmi olyat, amivel feldldozndk a kulturalis sokféleséget, vagy ami alddsnd a kormdnyok képes-
ségét a kulturdlis sokféleség és identitds tdmogatasdra;

10.  felhivja az UNESCO dltalanos értekezletét és a tirgyald feleket, hogy biztositsdk azt, hogy az egyez-
mény a kulturdlis kifejezés minden formdjdra vonatkozzon;

11.  felhivja az Gsszes targyalo felet, hogy tegyenek meg mindent a tervezet véglegesitése érdekében, hogy
azt az UNESCO dltaldnos értekezlete 2005 oktoberében Périzsban elfogadhassa;

12.  meggy6z6dése, hogy a média-pluralizmus az egyezmény alapvet§ elve kell, hogy legyen;

13.  kitart amellett, hogy az egyezmény garantdlja az atlithatsdgot, az ardnyossig elvét, valamint a
demokratikussdg alapelvét;

14.  kitart amellett, hogy az egyezménynek a nemzetkozi eszkozokben lefektetett egyéni emberi jogokon
kell alapulnia, ide értve az informacié és vélemény, valamint a szellemi tulajdon szabadsiagahoz valé jogot;

15.  meggy6z8dése, hogy a nemzetkozi kereskedelmi jog és a jovébeni UNESCO-egyezmény kozotti kap-
csolat kozponti kérdés, amelyet oly médon kell megkozeliteni, hogy a kulturalis sokféleség legalabb akkora
hangsulyt kapjon, mint a tobbi politikdk, de semmiféleképpen sem kevesebbet;

16.  ugy véli, hogy az egyezménynek egy egyszerti, egységes és kotelez8 konfliktusrendezési mechaniz-
must kell létrehoznia, hogy a kulturdlis sokszintiség szdmara itélkezési gyakorlatot alakitson ki a nemzetkozi
jogban;
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17. meggy6z8dése, hogy az egyezményben a kulturdlis ipar meghatdrozdsiba bele kell foglalni a kulturdlis
javaknak és szolgaltatdsoknak nem csak az elddllitdsat, de a megteremtését, publikdldsat, népszerdsitését,
elosztdsat, kidllitasat, ellatasat, eladdsat, gydjtését, taroldsat és meglrzését is;

18.  meggyGz8dése, hogy az egyezményben el kell ismerni mind a kozvetlen, mind a kozvetett, allamt6l
szdrmaz6 anyagi timogatds fontossdgat, és, hogy a részes dllamok meghatarozhatjdk az ilyen segitség termé-
szetét, Osszegét és kedvezményezettjeit;

19.  meggy6z6dése, hogy az dllamoknak meg kell tartaniuk a kulturdlis sokszintiség és a média-pluraliz-
mus megGrzésének szentelt kozszolgdltatds, kilonosen a kozszolgélati elektronikus média megszervezésé-
nek, finanszirozdsanak és hatdskore meghatdrozasanak jogat a demokratikus és szocidlis relevancia térsadal-
maik szdmdra torténd biztositdsa érdekében, és hogy ennek a digitdlis tudds kordban is érvényesnek kell
lennie;

20.  meggySz8dése, hogy az egyezmény koteles megvédeni a részes dllamok arra vonatkozd jogait, hogy
kulturdlis politikdjukat az ij médiatartalomra és az elosztds 0j eszkozeire is kiterjesszék, valamint, hogy az
egyezményben kifejezetten meg kell emliteni a technoldgiai semlegesség elvét;

21.  idvozli a kulturdlis sokszintiség megfigyel6kozpontjanak az UNESCO keretein beliil torténd 1étreho-
zdsdra irdnyul6 javaslatot, amely kozpontnak a szakmai szervezetekkel egytitt kell mikodnie;

22.  utasitja elnokét, hogy tovédbbitsa ezt a hatdrozatot a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagorszdgoknak, a
csatlakozdsra var6 orszdgok kormdanyainak, a Régidk Bizottsiganak, az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis
Bizottsdgnak, az Eurépa Tandcsnak és az UNESCO-nak.

P6_TA(2005)0136

Banglades

Az Eurdpai Parlament illdsfoglaldsa Bangladesrdl
Az Eurépai Parlament,

—  tekintettel az Eurdpai Kozosség és a Bangladesi Népi Koztarsasdg kozott 2001-ben létrejott partnerségi
és fejlesztési egyiittmtikodési megallapodasra ('),

—  tekintettel az emberi jogok dllami rendfenntarté erék és fundamentalista valldsi szervezetek altal elko-
vetett szdmos és egyre stlyosabb megsértésének fokoz6dé kritikdjara, amelyet az ENSZ Gazdasdgi és
Szocidlis Tandcsa 2005 februdrjdban (E/CN.4/2005/NGO/32), az Egyesiilt Allamok kiiliigyminisztéri-
uma szintén 2005 februdrjidban (2004. évi orszdgjelentés a bangladesi emberi jogi gyakorlatrdl) és az
Amnesty International (példdul a 061/2005 siirgds intézkedés) juttatott kifejezésre,

— tekintettel a soros elndkségnek a bangladesi Habiganjban 2005. janudr 29-én elkovetett tdmaddsra
vonatkozéan az EU nevében tett nyilatkozatdra,

—  tekintettel eljdrdsi szabalyzata 115. cikkére,

A.  aggodalmét fejezi ki a vezetd ellenzéki politikusok, kisebbségi valldsi csoportok, djsdgirék és nem
kormdnyzati szervezetek képviseldi elleni ismétl6d6 bombatdmaddsok miatt, és killonosen a két kozel-
maltbeli kézigrandttal elkovetett tdmadds miatt, amelyeknek kiemelkedd ellenzéki politikusok voltak a
célpontjai — Sheikh Hasina, az Awami liga vezetGje és kordbbi miniszterelnok 2004. augusztus 21-én,
2005. janudr 27-én pedig Shah Mohammad Kibria, a kordbbi pénziigyminiszter, akit meggyilkoltak,

B.  aggodalmat fejezi ki a kozelmultbeli bangladesi politikai fejlemények miatt, ahol a fundamentalizmus
veszélye fokozddni latszik, és ahol a rossz kormdnyzds, a korrupci6 és a nepotizmus stlyosan alddssa a
jogdllamisdgot, beleértve az alapvetd jogok Bangladesben torténd védelmének alkotmdnyos biztosité-
kait is,
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